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Maria Feodorovna to his son Michael Copenhagen, 28th March 1897

Amalienborg

My dear little soul Mishkin !

At last, I deigned and thank you with all my heart for your nicest letter
which made me extremely happy. The journey was terribly dull without you
and Baby, my real trouble is that I hate being away from you ! I am
constantly thinking of you and I hope that you will not forget me. I can
imagine how you enjoy your life in dear Gatchina and I hope that the
weather will be as spendid as last year "pour pouvoir faire des picnics
come alors'". Victoria was very sorry that you could not appear here with
me, just as the other. Dear Apapa sends greetings and often speaks of you.
I hope the excavation was successful and that you will send me a photograph.
The weather here is rather fair, quite warm when the sun is shining but,
anyway, I have my furs on when driving.

I am awfully happy to be here with dear Apapa, Amama and the other. We live

so cosily and so agreeably, all together the whole day, but we use to have

supper too early, at 6 p.m., it is a bit boring "cela coupe la journée et

la soirée devient si longue"

Now, good bye, my dear Misha. My tenderest kisses to you. Christ be with you !
With all my heart !

Your "own!" Mummy

Everybody sends greetings and best wishes.

Regards to Semenov.




